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Megje lenik h e t e n k i n t k é t s z e r , v a s á r n a p és csü tör -
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Hirdetések árszabályszerint vétetnek fal 
Egyes számok kaphatók: 

l i ' íveirfelt l S o m a és K a l m á r D á n i e l kere i l ce -
dós ©"ben, 

ycssauî Mii MHP̂WMttM 

Pelhívás árpa-kiállitásra. jnatos, mert e nélkül a beküldött | termelése haszonhajtőbb a mi eddigi 
járpa nem fog bírálatra bocsájtatni. ífőterményünk: a búzánál is, s miután 

A békésmegyei gazdasági egylet j A biráló-bizottság az árpa követ-j ezt már beláttuk, s arról meggyőződ-
jövő 1893-ik év január hó 17-től 2 2 - j k e z ö tulajdonságait fogja megvizsgál-jtünk, ne álljunk meg a félúton, hanem 
ig B.-Csabán árpa-kiállítást rendez . : n - ; szag, héjfinomság, aUíkulat és |az igaz útra térve, haladjunk azon 
— E kiállításnak czélja: ^ jtörési felület. tovább s fektessünk súlyt különösen 

1. A sörárpa termelés elő- ^ kiállítási küldemény bérmon-ja nemesebb árpafajok termelésére, 
mozdítása. jtesitésén kívül semmi más költség; Ezen czél előmozdítása lebegett 

2. A legczélszerübí cn t e r m e l e n - ; n e m terheli a kiállítót. ja gazdasági egylet előtt, midőn elha-
dő fajok kiválasztása. ! Most, midőn a mezőgazdasági í tározta az árpakiállitás rendezését, 

3. A gazdaközönségnek alkalmat;: terménvek —- különösen a búza —íazon meggyőződésben levén, hogy / a V * < r * 
nyújtani jó vetőmag be.szerezhetésére á r a néhány év óta tetemesen alászállt, i fentebbi czélt csak ugy és akkor 
megbízható termelőktől. ; kétszeres jelentőséggel bír azon ter-jheljük e l ha ismerjük mindazon : fa-

A kiállításban részt vehet min- m é n y e k nagyobbmérvü felkarolása, a ¡jókat, melyek vármegyénkben termei-
den megyei termelő, de esak az melveknek ára nemcsak nem csök-; létnek s ha mód és alkalom nyujta-
í 892-ik évben termeli árpával. ; kenL de sőt a folytonos élénk k e r e s - : tik a gazdaközönségnek a legjobb 

A kiállításra január 15-ig küld- : ](,t következtében folyton emelkedik. > fajokat kiválasztani s megszerezni, 
helőlc be árpa-minták a gazdasági j / z e n lornit'nyt^k egyike az árpa, nie-;: Reményünk van, hogy gazdakö-
ogylet czimére; később érkező kül- ]y c L a sörgyártásra és malátakészi- zönségüuk felismerve a nemes czélt, 
demények nem fogadtatnak el. lésre évről-évre nagyobb mennyiség- tömegesen fogja a gazdasági egylet 

A küldendő árpa menyisége le- j ^n használnak fel. Ma már nemcsak ezen közjóra irányuló kezdeménye-
yalábl) három liternyi legyen. ^ intelligensebb gazdák és uradal- zését közreműködésével támogatni, s 

Ih'jídeníési ivek kívánatra lx'r- mak. de a lelkes gazdák is belátták, 'ez által módot és alkalmat fog nyuj-
Eiit-iiive küldetnek szét. hogy az árpa, különösen a sörgyár- tani arra, hogy a mezőgazdasági ter-

A rovatok puntos kitöltése kivá-. lásra vagy égelésie alkalmas fajok 'melés terén egy nagy lépéssel me-
^njT"!11 xi-j-'U1. 1 i1'iwttuafi-. aiBU XT'-rg •-'- • - ,.JÍ>...-!JJU1—- — — ——Jja.yj'-'JL'J.'?..1  

r í'h. de holmid is vagyuk én - gon- jen, hogy kissé tántorogva, de mégis ment 

TÁ R C Z A . díiljii nia'iáhan már ln^yne mennek én' valahogyan, Lehet, hogy a friss levegő már 
I . . . _ l ..... i. « »MM rí íin !• l»(iti hiiiri' nv ' /iil<l líf no f i i lo m/inm'inn ril »1/1 n/ilnrrlo II n IMIÍ'IKA'I haza, hiszen arra való a iiakker, hogy az ' addigra valamennyire elpárologtatta fejéből 

'* . ilyen tökrészeg emherekrt haza szállítsa, a bor gőzét, elég az, hogy hosszas keserves 
A k i fílásilclk V S f í H ö i á s Il ícl£cl Naj-iyie-hezen feltápászkodott helyéről és botorkálás után haza talált. 

. . ^/.éroncsetí vélel len! - épen akkor ment Másnap mikor felébredt, nem einlé-
6S1JS D616. a n > í l üakker. kezett semmire sem, hogy miképen került 

Vereke* Bandi lm vnll ,*událkozva.. Ha.,ii komám azonnrl 1, is foglalla.;ő haza. 
Feje mellérc ko,ívult. labai megtagad- * mar a k o m lágy ulesen k .nyc - ; <sak mikor sáros ruháját meglatta, 

fák a J ó s l a t o t . c . k ' ú i v tántorogva bnn- 'Ihelvezked.-U. kezdte hántani a lel- következtette, hogy b u n y ó s á n valahol ele-
<luk<i)l v e n « az uliízrtii. " kiiH»<-r<-l. liogv mert k."Hi fi most cl u 'uls.j sell. Lassankin t eszein» ju to t t a mulatság 

Ah'^de nagvszerü muri vnll . . . mo- p''ii/.-í i s mikor o gyalog is haza tudna vagyis h e l y z e t ű m szólni a dorbézolás, niely-
tvrqtla magúban " ' . - - lm mvg ilyt-l jól .non. m-uin 1 , o n 1 , , i l t ! l a z u l : ' i n «U" haza felé és 
uiul.-UI'uii TITSZC ht»jzy ház; ' talalok i n a m a - ' \vgiil a liakken-s raszedóse. 

\/. a bor . . j a j . do m'licz a f«'|pn\ gam lábán is. IL>z<>n m-tu vagyok cn f'.s ídkezdclt kuezagui. 

\ , . m ú r i mar lovald.' i nmni . l-'íill -gv'.sarok- runva. - A K - ' v ki.-sif ..ISZO.IÜM.MII, az .•lóbb.1 Majd ar ra gondolt, ugyan mennyibe is 
kor,, pihenni, cs azon gondolkozol 1. bogvan <dkez,!..U gondolkozni. Imgyan kerülbeU-tl rz uz éjszaka. Arra emlékezett. 
talál o mo-l haza (bben a pokoli M>Ud kolh-nc mar mostan kijalszaui a liakk'-rcst ;: ho-iv mikor távozott a mulatók köréből 
é j s /aka l .an ' ¿ o n \ ú lVl-lem fogla el. ha Óvatosan IVl.'mclknd.-tl b-dyeról, .dó-: még üt lorinlja volt. 
a r r a gondolt, ha tba o m ^l nem tud ha- hajolt és latla, hogy a ko.-sís szundikál a ! Klóveszi ruháját , kiveszi a t á ' czá t , 
zaig menni, az e.j,eli .-.rjáral eles.pi é« . . . ak- hakon. | nézi, n é z i . . . n inesabban egy árva i i l lérsem, 
kor . . . akkor az apjn agvouüli, kitagadja üandi n d h a . z n á h a n ez alkaln.at, el- : - - I gyan mire adha t tam ki ezt az 
va-.-v legalább is jólV.ssze^zidia. Ivzt még' ugroll a k.,.-siról, az pedig lovald, robogott, f í't forintot V töprengett magában, 
mind elviselné szépen az agvoniUv.lol egé- No ezt jól kijátszottam, fele út ig! Ah megvan, ó én szerencsétlen flótás, 
szen a szidásig, de hal mit esiuálna akkor, elhozolt in ,ven. most m , g otthagytam.1 a k a r t a m szedni a ko .s i s t és magamat 
ha ezt a hlámagol megtudna az ideálja, Igaz. hogy egy ki.-sil elbuktam, meg az o r - i n a l t a m lusz en a imkkert elrtre Id-
ákkor főbe lövi magát, azl íu'iu élhetné túl. ; romai is b 'vi rhMii, de hát beverlek azt ; hzellem ! ( M o ) V v W r i 

Ilyen töprengések közben már ma jd - ( mar ma.-ok is. im'g is elviseltem, hát mosL, < o n a ' " 
nem elszundikált a sarokküvöu ülve. mikor ; mért zúgolódu.im. mikor magam vertem be. ; 
koesirobaj veri fel félálmából. | Fellapászkodott, hogy haza felé men- W ^ I T * ^ 



hessen v á r m e g y e i g a z d a k ö z ö n s é g ü n k | összesen 11. gyermek, ezek közül meggyó- -elfogattak és városunkból kiutas i la t tak, F. hó 
i gyúlt 3, meghalt 6. Beteglétszám 2. j22-én az országos vásárban Hrnes já r Pá lné 

, , , , J í W i r á s Az 1893 évi községi v á i s z o k n y á j a zsebéből, Ifj. Nagy Józsefné Mo-
N e s * t g a z d a t a r s a m U a z t . í ^ S Kol- U - i B o r W a p S n z U r c ^ a j e g y ü u 7 M * 

a csekely faradsagot, mely ezzel jar L ^ e ] n B k l e t e m e l ] e t t yá lkóvszky Mi- kilopott. A tettes azonnal le tar toztatot t , 
mert a csekély áldozat és fáradság é g K l e n k Józsefet bízta meg. j — Polgári tánezmulatság. Jeszenszky 
dűsan fog majdan kamatozni a me-
zőgazdaságnak ez uton való előbbre-
vitele által ugy a körnek valamint 
egyeseknek is. 

Bizalommal kérjük tehát t. gaz-

l X V I-» V W V <•• • • - - — / . - O J • 

gyűlés. Folyó hó j ~ Ujonezozásokra vonatkozó felhívás > t 6 k ( - ; v e i semmiféle emlék felnem ér, tehát 
képviselőtestülete } a város szokott helyein ki van függesztve, fi 1- u z n ¡(-v a ikat inúval mindenkinek alkalma 

lyek legfontosabb jhivjuk az álliláskötelesek figyelmét e körü l - ; y a i J HXíM.eUc.út, ba rá t j á t rokonát eztm em-
;gye a l i spán jának! menyre. Egyébiránt az ujonezozásra vonal- meglepni Eddigi működése eléggé ta-

. . . . . 1 • . . J 1 . 1 m » . t . . n m f 1». í « . . . . A / » í t . t r » / l n I tJ > 1 \ t I 1 f i r í t i M I . ' . . . t . . . • • i _ _ . * .*„ . I . ' í I „ . I J l .r.K n / - v 

» , . . . . . f • János vendéglőjében f. hu 2G-án polgári 
— Az elő j á r ó i g közhírre fogja tenni, ° . . , • 

. , , . , ., tánezmulatság íog tartatni, 
hogy mindazon szőlők, kik a gyermekeik , , , , , 
után járó tanitói nyugdijilletéket lunem - Kiigazítás. Lapunk mu t számában 
fizették 8 nap alatt v é g r e h a j t á s « ^ m e l - az elsőhirben tévedésből van . hó 28-ara 
lett fognak erre k ö t e l e z t e t n i / ^ | j e l c z v e a "pvise lók választasa, un-

Sután ekkor a megyei képviselők fognak meg-
d a t á r á a i n k a t , h o g y h a v a n á r p á j o k , | — Tánezmulatság. A szarvasi Ipa- v a l a s x U U l l i i 

l e e v e n e k s z í v e s e k k i á l l í t a n i . roskör 1893. évi Január 22-én a »Bárány» , , l e g y e n e k s z í v e s e 1 4 U o d a l e r m é b e n tánczmulatságot megtagadott lakositas. Szarvas 
B-L-saDan, lJJ<á. aeczemuci i.j. város képviselőtestülete Fa rkas István lo-
A békésmegyei gazdasági egylet r e n c e z - . _ kuneeznek lakositás i ránt i kérvényére e lu -

. i . .. — Színház. Rakodczay r a l színigaz- 1 . . . . . . árpa-laal ltasi bizottsaga: , ., iL . 1 . . . . ... , tasitó végzést hozóit, miután e ía j ta olah-
^ gató kérvényL nyuj ott be a járás i fószol- . _ . , . . . 

T T T I ) J J J ez síánv nép a civi izalio tekintetében e r -
Z l m s z k y I s t v á n , gabirólioz szinelőadások engedelyezese ® y 1 . J - / i } tökkel nem bír, mit mar a kozsegunkbe ko-

_ ü , t k l U ' T 3 M | tárgyában. í r ábban telepített hasonfoglalkozásu ezigá-
F e j e r B e l a , - A l a p s z a b á l y módositás. A s z a i - ; ^ v i s e l k c d é s e i s biaunyit, kik a varos-

b«. elni* Y a s i nőegylet alapszabályainak módosítása s h a n M z a l v ó v 6 n & z l a k ö / p H l a k o S s S Í l g r é _ 
B s l i c z e y G é z a , tárgyában kérvényt nyújtott be a belügy- m f t l e t é r 0 a v á n d ü I . c i g á n y o k rendes gyiijt-

b l z , l a g ' ¡minisztér iumhoz. ' helyéül használ ják. 
- - - : ; _ Öcsödi hír. Az országos keresztyéni _ _ ü jév iüdvóz le teknek legalkalma-

U f O C V J - önsegélyző szövetkezel öcsödi egyesület«, ' s a b b f - n v k ( , p , n c l v e t j d ( : u l ( ! g i l t v A r o . 
1 K ÜL í \ . j m e l , 1885 óla 40, majd 20, végre 10 s u n k b n n mnkG.lo fényképész bármely alka-

. üdvözlet . A karácsony a l k a l m á b ó l ^ 1 b i r t > f o 1 ^ 6 h ó 1 8 " : i n U t ü l b 'U , u l ,C S O t t a i ' " j lomra s bárkinek megelégedésére kiállít, a 
olvasóinknak boldog ünnepeket k ívánunk ! j l o l t a > véglegesen feloszlott. ^ f i i n y U é p o g y s z e i s m i n t emlék is melynek é r -

— Képviseleti közgyűlés. Folyó hó j " Ujonczozásolcra vonatkozo felhívás | , (;k (- ! v e; semmiféle emlék felnem ér, tehát 

23-án Szarvas város ké; 
közgyűlést tartot t , melyek 
tárgya volt, Békésvármegye . „ , . . . 
17.829 számű rendelete a központi bizott-j kozólag már egy községi hirdetményi lapunk a u H Í l j a szakavalollság.U mivé^bol a jövőre 
ság ú j raa lak í tása ü g y é b e n . A s z a v a z a t s z e d ő ! egyik s z á m i b a n közlültimk. pár t fogását tisztelettel kéri Féuy-

küldöttségbe beválasz ta l lak Gróf Bolza Géza, | _ A regaleközbirtokosságot városi! képészeli müterine id. Kondacs S á m u e l 
Kollár János és Kis Mihály. Ekkor elnök | líépviseló'lesLülcitükh^n Kollár János ügy- piaczleri házában , 
az ülést 10 perezre felfüggesztette, m e l y i v é ( l f o g j a képviselni. ; 
idő a l a t t a szavazás megtörtént , a bizot tságba; _ regaleközbiriokosságnak a fö ld- , 
az 1 8 9 3 - 4 8 9 5 . évi cziklnsra b e v á I a s z t a t L a k : j ] i i i v e l . s ü i [ n k h > l l l i n i s i e r ] i n Z ) vásár ja -J H Q A R N 0 K 

f^n Wovíól' írvitln Miknln.v v U J r \ IV 1 1 w I V i 

A z ö z v e g y 

L.J Árpád, Gróf Bolza Géza, Dr. Lengyel í j ' ("g g a l" b i p 6 község.-k a kérvény hozzá j á ru - ; - Elbeszílés -
Sándor, Somogyi Elek és Neumati Jenő. j l á s r a f o g n a k k É 1 . e l l l L j (Fülyiaiás,) 

_ A szarvasi nőegylet vá lasz tmánya i _ v á l a s z t á s A k o n i l o r o s i c v . ö rü l t em, kíváncsiskodtam, kik lesznek 
vigalmi bizottságot alakított Haviár D a u i - j ^ ^ ^ ^ ^ v a l a s z l á s u l á n í vendógeink, hiszen négy év u tán most fő-
né ú rnő elnöklete alat t Bakay m m i d o l t l a n i L Ú l u ; l y é b e , múlt vasárnap t a r - : g o k először idegen embert látni, e gondo-
Benka Gyuláné, Bugyis Andorné, i l a v i d r j ^ ^ k{. Q ] f { g é n P ü n g l , ű ( . z I s L v á n aszódi ! lat tal Mobámba léptem. Szemem megtelt 
Gyuláné K u t l i k E n d r é n é e s N y á c s i k b o m a n e ^ ^ ^ . ^ ^ v á l a s j 5 t f t r M I ( l R S , a i l i t l - H l l i k i k r m nv . ; l , oda borullam gazdag menyasszonyi 
ú rnő tagokból, kik j anua r ho 5-en h (" l3-< & m & l k a r á c s o n y k o r foglalja el. í r uhám közzé, visszanyertem becsületemet , 
versenyt rendeznek a ^ g y ^ i u m ^ i s z t e r - • S z e r e n c g é t l e n s v a d á s z a t o n . T i s z a i • férjem, gyermekeim vannak susogtam fű i -
mében es j anua r ho 2 -en tanezesUl,t - » ; , » , , , L l k ó i : dukolva, örömit tasan a szoba négy fa lának. 
l a r í a ' T S ^ Z i H r a Í Z Ű e : ! a p u s k a ( , ő b o ' T i - e g y örakor hitvesi esküm tette örökre 
j o t e k o n y c z e l u igalmak n a n .i ko /o a U í i r l k i s / , v bad i . an i . « " n t t é örömemet. Az esküvé , p i l l ana ta 
b izonyára ep ugy, mmt a múl tban M » c „ e n ^ ^ ^ s z ( . r p n ( . , , l l e n s , R ( ! t o k ( ) zo l t . megható volt. gyermekeink hozzánk s imul-

érdeklődik. , . f l J V Í B e l f l l ( . B l f l i P l b p a J a mennyiben a beszorult töltés explnclrtl. ;: lak, n pap, férjein jó barátja könnyes szem-
- - A kozseg! kqnibelólesLutabo az m o g K érül t homlokán l.,,1 végze Madatát, lanumk sírtak, s mi 

1893 évre Tomesauy, Uvógvitás czéljából Buda- zokogtuk az eskü szavait. 
Práznovsz y Ferencz szolga Oröm-d fölért egy világ gazdag-
Albin kuHuszministert pedig Dr. Salacz | I ^ l r e kid ^ „ H Í U , r l n k ; i n ! s a g , v a l i s z 6 l l a z ö c , szempilláirot kunnvet 
Oszkár ügyvéd íogja képviselni. < Ckt-pv . . . . 

• - Engedély A városi képviselőtes- Kondoroson, hol a logyasztas, ado mikont. toiulve le. 
tület megengedte az elöl járóságnak, hogy a kivetése fölöit ha tározot t a képviselet, és) . . . IJa nem » egy világ oromevei -

¡dópénztárbó 3000 for intot a Ugy rendőri állomás lőtt választás útján; m o n d . nenje - de eletem összes vigsaga-
k ^ n a k s g l é r e fordítson, minek oka betöl tve. í v i l . aval fölért. Ezután következett igazi 
X a község idei és tavalyi búzája az - Rendőri birek. A f. hó 21-én 22-én 1 csahul, boldogságom, rokonaim irigység , 
•ilantas árak miatt el nem adható, s így a v.u-osunkban megtartott országos vásár a l -1kétszínű hizelgése, pedig ók voltak kik 

W n z l á r a jövő é r elején fe lmerülendő kalmával B„stás Lukács, Rostás József Er-J szomorú napja imban bukasoma uokeni 
letenaes kiadásolcat fedezni nem volt k é p e , se,ind községi, Oláh József Komlód Tót- j tudva fel ócsárolták, becste cuteUek Log-

- A katonai sorhúzás vá rosunkban faluközségi Farkas Dósa János, és ennek nagyobb ellenem anyám lelt, ki a l j a s te -

_T , - - 1 

j a n u á r hó 30-án fog megtar ta tn i . neje Kolompár Ju l ianna Csongrád községi 
— Roncsoló toroklob. Mult számunk illetőségű rendes személyes igazolvánnyal 

óta u jabb megbetegedés nem tör tént . De- ugyan ellátott de közveszélyesnek muta t -

tének hasznából fürjével együtt munka nél-
kül akar t élni. Fér jem jó sziviiségél kizsák-
mányolták, zsarol ták s bá rha házunktól Oia u auu laeguctfgcuoo ««m wwâ wwv. , v — — - » • ; . .«.i 

czember hóban ezen betegségbe beleesett jlcozó csavargó egyének a rendőrség által i mindenkor ra kiutasítani őket, mégis UtKon 



nyer tek segítséget, így telt az első boldogi H e t i p i a c * , 
év öröme melybe ü rmöt mo?t is anyám Szarvas, 1892. deozember 23-án 
vegyitett , én olvastam, művelődtem, mer t Feljegyzéseink a következők; ; 
köröm megkövetel te s ennek f é r j em a n y - , B u z a legjobb 7.20 középszerű 7. f r t j 
ny i ra örült , hogy gyermekeivel, — kike t A r P a , legjobb 4.40 Zab, legjobb 5. Kuko-
imádásig szere te t t — egészen elkényeztetet t . r i c z a 4.40. Széna 3.20. Szalma 1.—. Kőszén? 
Szerencsés, kit sorsa elete, nehézségeire H - 2 0 - Marhahús — .56 és — .48. Juhhus —.32 
fokoza tosan teszen e r 6 h u nem igy va - Ser téshas —.46. Sza lonna —.50. Disznózsír í 
lék, boldogságomba szenvedve, de tapasz- — 5 4 . Napszám árak. Egykét lovas napszám j 
la t tanul ju to t t am, nem ismertem mi a szük- 2 f r t 40. Férfi e l lá t tassál 30. Ellátás nélkül 
ség, s íme most négy gyermek élelmét, n e - i 4 0 k r - N ö e l látással 20 kr. Ellátás nélkül 
velését kell biztosi tanom, nekem, kinek | 3 0 k r - Gyermek ellátással 15 kr. Ellátás nél-1 
önmagam fenn ta r t á sá ra sincs semmi b iz- kül 20. ) 

tos keresetem. Óh Istenem Istenein! 

Tovább nem tudta az özvegy b e s z é - j 
dét folytatni, a fá jdalom legyőzte lelki ere-1 Megnyitás, 
jé t , melyet az öcs, meggyőző, bátor í tó sza j y a n szerencsém tudatni a t. cz. 
vai csak nehezen adtak vissza. Nincs ne- í közönséggel hogy folyó hó 26-ika karácsony 
kem reményem, — sóhaj to t t a nő fe l rak- í második napján , 
la tol t érzelmivel küzdve — mikép is lehelne V j ¿ 0 r C S 0 l 7 a ^ á l v á t 
Négy hó óta vagyok özvegy, azóla küzdök ^ lt k ö i " 
a kétségbeesés kínjaival . F é r j e m halá la vá- , 1 0 < 0 1 Ü S Ü Ü 

ra t lanul , mint vi l lámcsapás ér te csa ládomat . zeneszó mellett megnyitom. 
Agyszéihüdéshen halt el. elébb beszédszerv i t 1 Korcsolyázás egész idényre uraknak I. f r t , Sjrol3kok érk 

> ind 
i g Mezü-Túr érk 

> ind 

Vasúti menetrend. 
Érvényes 1892. október l - lo l k«zdve. 

Saarvas-Mcgotiir. 
7401. v. 7413. v. 

Szarvas i ndu l : 9 34 d. e. 1-46 d. U. 
Mexb'-Túr é r k : 10*20 » 2*32 » 

Metsőtűr-Szarvas. 
7412. v. 

Memö-Túr i ndu l : 12-36 d. U. 
Szarvas é r k : 1*22 > 

7 4 0 2 . v. 
5*10 d. u 
5-56 » 

Ny i Itt ér." j Arad i n d : 
Csaba érk* 

j > i n d : 
j M e z ö - T ú r érk : 
I > ind 
H Ssolnolc érk : 
í » ind 

Budapes t érk 

B u d a p e s t i n d : 

ér te igy küzdöt t egy napig, beszéd helyet t i Hölgyeknek 50 kr. 
h o g y asztal íiokjában; Egyszeri korcsolyázás p a p i r r a jegyezte 

egy i ra tcsomag van, vegyem magamhoz, i Úgyszintén korcsolyákat őrizetre el-
szomoru sors vár reám, de ne csüggedjek, j fogadok egész i dény re 20 kr. íizelés mel-
gondoskodjarn gyermekeinkről s neki bo-? lett. 

Csaba 

A r a d 

é r k : 
ind: 
érk 

esássak meg, mert azt hit te, lesz ideje vi-> 
szonya i t rendezni . Ez egy délelőtt volt j 

rnárczius 5-én s dé lu tánra meghalt . Mikép; 
tör tént a temetés, nem tudnám elbeszélni , ; 
csak úgy emlékszem reá, mint egy mé ly : 

álomra , annál inkább, mert u t á n a lázba 
cslem, eszméletem elhagyott , s csak há rom 
hé t múlva kelhet tem fel. Kisdedemet, kit 

i 

még nem láttál, da jka szopta t ta az idő 
a la t t , ápolóm egy jó ba rá tném volt, mivel 
anyámat , - - kivel a lázban folyton tépe-
lődtem - a doktorok haza küldték. Egy 
hé t múlva mer tem a végzetes i ra tokat meg-
nézni . Örököltem 10000 forintot , 8000 f r t 
adóssággal. Betegségem ideje alat t h iva ta - , 
losan biztosí tot ták magukat a hitelezők, az 
á r v e r é s e hé ten lesz, eljöhetsz vevőnek, 
mondá az öcsnek keserű tréfával. j 

i 

Bár megvehetném, - soha j tu t t az i 
öcs — hogy adha tnám vissza nyugalmadat , j 
De miből fogtok meg élni, kérdő nénjé tő l . 

F é r j e m u tán 5J00 forint nyugdi ja t 
kapok évenként , — felelt a néne — van 
egy házikóm, nekem s magasrangu gyer-
mekeimnek menhelyet ad, ker t je elég nagy-
lesz bánát im kis i rására mig ők nagyobbak : 

lesznek. Hitem, reményem nincs, f o l v l a t a j 
tovább — de küzdő ember vagvok, küzdeni* 

* 1 \ 

fogok, ha győzhetek lesz örömem, ha n e m i 
elbukom s egy gyászos s írral több lesz a 1 

temetőben. 

En erősebb vagyok mint te — szó l a l t j 
meg az öcs — hitem, reményem nincs Ösz-< 
szetörve, öt év múlva végzek, he lyze tem- ; 
mel és e rőmmel segidségedre leszek. > 

Köszönöm, köszönöm mondá s i r v a j 
nén je — rokonaim közül egyesegyedül te j 
vagy, kivel semmi jót nem tettem, te s e - ; 
gi lségemro jösz, a többiek hálából e lhagytak, ! 
gúnyolnak czi f ra nyomoróságommal. < Jjfe 

Az öes két napig volt még n é n j é n é l v ^ 
ez a lka lommal s midőn távozott megerősi té ; 
igérelét. j 

A t. cz. közönség pártfogását kéri 
Tisztelettel 

KONEAD JÁNOS 
fürdős. 

*> K rova tban közlőitekért n.-rui vállal fnlo-

Arad-Budapest, 
601. gy. 603. sz. 605. sz. 
8*20 d. c. 1118 d. e. 9 0 5 est 
9'20 » 12-50 > 10-50 > 
9-25 > J 15 d. n. 1105 éjjel 
10*29 > 2--Í-2 d. n. 1249 > 
10-30 > 2-50 » 12-53 » 
11 15 > 4 04 > 2 06 » 
11*46 > 4-15 > 2*21 » 
l'öO d. u. 7 25 este 5-50 reggé 

Budapest-Arad. 

602. gy. 604. sz, 606. sz 
1-55 d. u. 8 10 d. e. 9*30 ese 

11 0 i » 12-35 éjjel 
11-14 » 1*05 > 
12-17 d. u. 2-0G > 
12-24 > 2-09 » 
1 4 8 > 3.33 > 
2 1 3 > 3*53 > 
3'45 > 4'52 reggel 

3-53 > 
4-02 > 
4 47 > 
4-48 > 
5-52 » 
0 * 0 / > 

657 ese 

a S/.tM'k 

Felelős szerkesztő: RSihálfi JÓZSef 

Laptulajdonosok 

Sápszky János és Klihálfi József. 

S Ő R É 8 K A R O L Y 
épület és buíor asztalos 

&: Z, V & 3 Q £V 

Lelkes Lajos asztalos nagytemető-uti 741 számú házában. 
Tisztelettel tudatom, hogy egy a mai kor igényeinek minden 

tekintetben megfelelő Ö 
o • 

K O P O R S O Ü Z L E T E T 
nyi to t tam. 

Saját készitményű koporsókat díszes kiállításban 
a legjutányosabb áron árusítok el 

A koporsók bevonatához a megrendelők kívánságára üzlelemben kész-
letben tarlók atlaszt, többféle színben bársony bronz és szatin több-
féle minLákal úgyszintén más még meg nem nevezett kelméi, melyet 
a koporsó bevonáshoz alkalmazni szoktam. Továbbá 
többféle na^ysáíibau és különféle kelméből selyem-csipke dísszel 
és kiverve, temetéshez való függönyök, ágyterftók, gyergyatartók és 
gyászfátylok: 

Úgyszintén a közönség nagyobb kényelmére saját gyászkocsim-
mal szolgálok 

gyásskocsi a nagyobb temetés alkalmával díjmentesen 
Gyászkocsim kék és fekete posztó díszbevonattal van ellátva. A 
temetkezést minden legapróbb kellékekkel mindenkor a közönség 
igényeinek megfelelően teljesilendem. 

Továbbá a virág többféle neméből Készletben tarlók egész 
viaksz, felviaszk, mirtus- és olcsóbb fajta virágokból és érez koszo-
rúkat különféle nagyságban és díszben, úgyszintén a hozzá szükséges 
szallagokal többféle sziliben, arany és ezüst rojltal avagy név felírással 

A megrendelőimet legpontosabb kiszolgálásról biztosítva maradtam 
tisztelettel 

7--10 épülőt és bútor asztalos. 

(Folyt, küv.) 



Csakis a"valódi"KÖJKUJN A petróleum a 
legjobb és szagtalan. 
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evi ajaiicléknak alkalmas 

bolti áron alul és dús választékban esik is 
« 

(szarvasi takarékpénztár épületűb-n) kapható 10 krtól 5 frtig úgyszintén 
Br a A . _ „ 
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2 krtól 4 frtig gyönyörű valódi selyem rózsákkal. 

NyomalotL Szarvason .Súpwsky Z «5 Aukovn yomdájában. 1892. 
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